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Technické udaje

Bezpeénostni pokyny
Q Nebezpeéi

Pozor

A 0znacuje nebezpeci moZného ohroZeni Zivota nebo vdZného zraneni.

Opati‘eni
A

Varovdni
A 0znacuje nebezpeci, které by mohlo poskodit nebo znicit vyrobek.

1.BEZPECNOSTNi POKYNY

A\ NEBEZPECI

Motorovy pohon musi byt namontovan a sefizen odbor-
nikem na motorové pohony a automaticka vybaveni bytd,
v souladu s predpisy platnymi v zemi, ve které je zafizeni
provozovano.

NedodrZeni téchto instrukci mlZe vést k vaZnym zranénim,
napriklad v pripadé privireni zavirajicimi se vraty.

1.1.Upozornéni - DiileZité bezpecnostni instrukce

/\ POZOR

V zajmu bezpecnosti osob je duleZité dodrZovat vSechny
tyto instrukce, jelikoZ nespravna montaz mlze mit za na-
sledek vazna zranéni. Tyto instrukce uschovejte.

Osoba provadéjici instalaci musi povinné proskolit vech-
ny uZivatele, aby bylo zajiSténo bezpecné pouZivani pohonu
v souladu s uZivatelskou priruckou.

UZivatelska prirucka a navod k instalaci museji byt predany
koncovému uzivateli. Osoba provadgjici instalaci musi kon-
covému uZzivateli jasné vysvétlit, Ze montaz, sefizeni a udrz-
ba pohonu musi byt provedeny odbornikem na motorové
pohony a automatické vybaveni bytd.

0znacuje nebezpeci bezprostredniho ohroZeni Zivota nebo vdzZného zranéni.

0znacuje nebezpeci, které miZe zplisobit lehkd nebo stredné tézkd zranéni.

1.2.Uvod

1.2.1. DiileZité informace

Tento produkt je motorovy pohon pro kidlové brany v domovnich
systémech. Aby spliioval poZadavky EN 60335-2-103, musi byt
tento produkt povinné montovan spolu s ovladaci skfini Somfy.
Celd sestava je oznacena nazvem motorového pohonu. Hlavnim
cilem téchto instrukci je vyhovét poZadavkim uvedené normy
a zajistit bezpecnost majetku a osob.

A\ POZOR
Veskeré pouZzivani tohoto produktu mimo Ucel jeho pouZiti,
ktery je popsan v této prirucce, je zakazano (viz odstavec
,Ucel pouZiti“ montazni pfirucky).
PouZzivani veskerého prislusenstvi nebo slozky nedoporu-
¢ené spolecnosti Somfy je zakdzano - bezpecnost osob by
nebyla zajisténa.
V pfipadé nedodrZeni instrukci uvedenych v této prirucce bude
vyloucena veskera odpovédnost spolecnosti SOMFY a zaruka
nebude platna.

Pokud béhem montaZe motoru narazite na nejasnosti nebo bu-
dete-li potfebovat dodatecné informace, navstivte internetovou
stranku www.somfy.com.

Tyto instrukce mohou byt v pfipadé, Ze dojde ke zménam norem
nebo motorového pohonu, rovnéz zménény.
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1.3.PFedb&Zné kontroly
1.3.1. Okoli mista montaze

/\ VAROVANI
Na motorovy pohon nestfikejte vodu.
Motorovy pohon nemontujte na explozivni misto.
Zkontrolujte, zda teplotni rozmezi vyznaCené na motoru od-
povida umisténi zafizeni.
1.3.2. Stav brany, ktera ma byt motorem pohanéna
Motorovym pohonem nevybavujte branu, ktera je ve Spatném
stavu nebo Spatné namontovana.
Pred montdZi motorového pohonu zkontrolujte, zda:
« je brana v mechanicky dobrém stavu,
« brana je stabilni v jakékoli poloze,
« nosné konstrukce brany umoZiuji pevné upevnéni motorové-
ho pohonu; v pripadé potieby ji vyztuZte.
« se vrata zaviraji a oteviraji spravnym zplisobem pfi vyvinuti
sily do 150 N.

1.4.Prevence rizik

/\ POZOR

Prevence rizik — pohon kfidlové brany pro reziden&ni po-
ufiti

Ujistéte se, Ze se vyhnete zonam, které jsou nebezpecné
v disledku oteviraciho pohybu unasené ¢asti (sevieni, stfih,
skFipnuti), mezi unasenou ¢asti a okolnimi pevnymi ¢astmi
nebo Ze jsou signalizované na zafizeni.

Vystrazné Stitky proti pfivieni umistéte napevno na velmi
dobfe viditelné misto nebo v blizkosti pripadnych pevnych

ovladacich prvkd.

Zén

Zona b
Rizikové zony: jaka opatfeni jsou nutna, aby nevznikaly?
RIZIKA RESENI

ZONA 1 Detekce prekazky uvnitf motorového

Riziko pFimagknuti pFi pohonu. Povinné potvrdte, Ze detekce

Zavirani prekazky je v souladu s pfilohou A
normy EN 12 453.
V pripadé funkce s automatickym zavi-
ranim namontujte fotoelektrické buriky,
viz prirucku pro instalaci ovladaci
skring.

ZONA 2 Detekce prekazky uvnitf motorového

pohonu. Povinné potvrdte, Ze detekce
prekazky je v souladu s prilohou A nor-
my EN 12 453.

Ochrana pomoci bezpecnostnich vzdale-
nosti (viz obrazek 1)

Riziko pFeruSeni a rozmack-
nuti mezi kfidlem a pripad-
nymi priléhajicimi pevnymi
Castmi
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RESENi
Detekce prekazky uvnitf motorového
pohonu. Povinné potvrdte, Ze detekce

prekazky je v souladu s prilohou A nor-
my EN 12 453.

RIZIKA

ZONA 3

Riziko rozmacknuti pevnou
Casti priléhajici na otevirajici

se Cast
Mechanicka ochrana (viz obr. 2)
Odstrarite veskeré mezery o rozmérech
>8 mm nebo < 25 mm

ZONA 4 Detekce prekazky uvnitf motorového

pohonu. Povinné potvrdte, Ze detekce
prekazky je v souladu s pfilohou A nor-

Riziko zaklinéni mezi sekun-
darni okraje a priléhajici pev-

né Easti my EN 12 453.
Odstrarite vSechny mezery > 8 mm nebo
<50 mm

ZONA 5 MontaZni rozméry upravte tak, aby za-

Riziko primé&cknuti mezi kon- Jistovaly mezeru vétsi nez 8 mm
cem valce a branou

Je-li brana ovladana stiskem (pohyb probiha pri stisknutém ovladaci) nebo
nachazi-li se vySka nebezpecné zony vy$ nez 2,5 m od zemé Ci od jakékoli
arovné volného pristupu, neni vyzadovano Zadné ochranné opatfeni.

Obrazek 1 - Bezpecnostni vzdalenost
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Obrazek 2 - Mechanicka ochrana
Deformovatelny uzaver
zajistujici bezpecnostni
vzdalenost 25 mm ve Profil

stlacené poloze

1.5.Elektricka instalace
Kabely umisténé v zemi museji byt opatfeny ochrannym plastém
o dostatecném priméru, aby jimi proSel motorovy kabel.

Pro kabely, které se neumistuji do zemé, pouZijte ochrannou
prichodku pro kabely, ktera odola projizdéjicim vozidl(im (obj. €.
2400484).

1.6.Pokyny tykajici se oble€eni
Pred montazi si sundejte vSechny ozdoby (naramky, fetizky atd.).

PFi manipulacnich konech, vrtani a svarovani noste adekvatni
ochranné vybaveni (specialni bryle, rukavice, ochranna sluchat-
ka proti hluku atd.).

1.7.Bezpeénostni pokyny tykajici se instalace

A\ NEBEZPECI

Pred dokoncenim montaze motorovy pohon nepfipojujte ke
zdroji elektrického proudu (sitovy zdroj, baterie nebo sola-
rni panel).

A\ POZOR

Je prisné zakazano upravovat néktery z prvk( dodanych
v této sadé nebo pouZivat pridavny prvek, ktery neni dopo-
rucen v této prirucce.
DohliZejte na pohybuijici se branu a drZte osoby v dostatecné
vzdalenosti, dokud montaz nebude dokoncena.

Pro upevnéni motorového pohonu nepouZivejte lepici pasky.



3
/\ POZOR

PouZzivate-li zafizeni pro ru¢ni odemknuti, dbejte opatrnos-
ti. Rucni odblokovani mizZe zplisobit nekontrolovany pohyb
brany.

Po montaZi zkontrolujte, zda:

+ je mechanismus fadné sefizen,

« zarizeni pro ruéni odemknuti funguje spravné,

1.8. Pfedpisy
Spolecnost Somfy prohlaSuje, Ze produkt popsany v téchto in-
strukcich, pokud je pouZivan v souladu s nimi, spliuje zaklad-

ni poZadavky platnych evropskych smérnic, zejména smérnice
2006/42/Es o strojnich zafizenich.

Plné znéni textu Prohlaseni o shodé EU je dostupné na nasledu-
jici internetové adrese: www.somfy.com/ce.

Antoine CREZE, pracovnik odpovédny za plnéni predpist, Cluses

1.9.Podpora

MliZe se stat, Ze pfi montaZi vaseho motorového pohonu narazite
na potiZe nebo budete mit otazky, na néZ nenajdete odpovéd.

Nevahejte nas kontaktovat, nasi odbornici jsou vam k dispozici
a odpovi vam.

Internet: www.somfy.com
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3.MONTAZ

3.1.Definice kot pro otevirani smérem dovnitf — obr. 4

3.1.1. PouZivani aplikace Access Fix&GO Pro

Aplikace ,Access Fix&G0 Pro* udava informace pro spravnou instalaci mo-
toru.
Zakladni Udaje jsou tyto:
« Kfidlo o tloustce 50 mm (je-li kfidlo silnéji, Gidaje o Uhlu otevreni bu-
dou mensi)
« Minimalni kota Y pouZivana pro vypocet ini 30 mm
« Minimalni Sitka sloupku je 80 mm
« Hodnota x se pohybuje od -60 mm do 140 mm
« Sitka kFidla se pohybuje od 1,3 m do 4 m
« Informace o dobé otevirani je uvedena informativné pro otevreni na
90°, vypocet byl proveden za pouziti maximalni rychlosti motoru bez
zpomaleni.
« Informace o pridrzné sile a zavirani je uvedena informativné a na stup-

::::::::::::

« Poloha upeviovaciho Uchytu na sloupku je uvedena pro co mozZna nej-
plynulejsi pohyb s A pokud moZno blizko B.

3.1.2. Poutiti tabulek s kotami

~

C. Nazev
A-B Rozméry pro ureni upeviiovaciho bodu tchytu sloupku
G) Doporuceni A =B
X Vzdalenost osy brany od kraje sloupku

2.POPIS PRODUKTU
2.1.SloZeni standardni sady - obr. 1
c. M:t?,?- Nazev
1 2 Motor Ixengo L 24 V
2 2 Uchyt sloupku
3 2 Spojovaci ¢ep motoru a chytu sloupku
4 2 Uchyt upevnéni kridla
5 2 KrouzZek a prichytky
6 4 KLi¢ pro odjisténi
1 Ovladaci skrin

* Obsah se miiZe liSit podle typu sady
2.2.Rozméry - obr. 2
2.3.Uéel poutiti - obr. 3

Tento pohon je urcen pro pohon kfidlovych bran s pevnou konstrukci (drevo,
kov, hlinik) s nasledujicimi maximalnimi rozméry:

Hmotnost kfidla 400 kg 300 kg 170 kg
Sitka kFidla 2,6m Im 4tm
Varovdni

A U kridel s velkymi rozmeéry (pfes 2 m) nebo v oblastech se silnym
vétrem doporucuje Somfy pouZiti elektrického zamku.

@ Instalace zardZek na zem neni povinnd.

Vzdalenost kraje sloupku od osy otaceni motoru (délka
upeviovaciho uchytu)

D Vzdalenost okraje upeviiovaciho Uchytu k vnitfnimu okraji
sloupku

Y Vzdalenost osy brany od vnitfniho okraje sloupku

a° Uhel otevieni brany

1) Stanovte poZadovany uhel otevieni a°.
2) Zméfte rozmér X na brané.

3) Vypocitejte B=Z+X (kdy Z =110 mm u standardniho upeviiovaciho tchy-
tu).

4) V tabulce s rozméry stanovte rozmér A v zavislosti na poZadovaném thlu
otevieni a® a na vypocitaném rozméru B.
Varovdni

v

Cim jsou si hodnoty A a B bliZsi, tim bude pohyb brdny plynulejsi.
A Cim vic se hodnoty A a B [isi, tim vic se ztrdci plynulost pohybu
brdny spolu s tim, jak se méni silovy ucinek na brdnu.
Cim je hodnota B vy3si, tim vétsi je sila vyvinutd pfi zavirdni.
@ Ke zvyseni hodnoty kdty B poutijte dlouhy upevriovaci tchyt Z = 240 mm
(ref. 9019500)
Tabulka két pro pouZiti standardniho tchytu 9019511 - obr. 4a

Tabulka két pro pouZiti nastavitelného tchytu 9019503 - obr. 4b

Copyright® 2017 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved.
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3.2.Definice kot pro otevirani smérem ven — obr. 5

7.TECHNICKE UDAJE

¢. Nazev

A-B Rozmeéry pro urceni upeviiovaciho bodu tchytu sloupku

A

3.3.MontaZ upeviiovaciho uchytu sloupku
@ Pro snazsi zjisteni kat pouZijte aplikaci Access Fix&G0 Pro.
Upevnéte upeviiovaci Uchyt sloupku pfi dodrZeni definované katy A (bud’ za
pomoci aplikace Access Fix&GO Pro, nebo podle tabulky kot):
- Uchyt k naSroubovani - obr. éa
- Uchyt ke svafovani - obr. 6b

Varovdni

Otevieni max. na 90°.

3.4.MontaZ upeviiovaciho uchytu kFidla - obr. 7
1) Odblokujte motory.

2) Umistéte valec na upeviiovaci tchyt sloupku.

3) Vlozte spojovaci Cep motoru Uchytu sloupku.

4) Namontujte upeviiovaci Uchyt kfidla na valec.

5) Upevnéte upeviiovaci tchyt ke kfidlu a zkontrolujte, zda je valec na stejné
roving.

4.ELEKTRICKE PRIPOJENI
OBR. 8

1) Pripojte motory k ovladaci skfini.
2) Nasadte kryty motord (obr. 9).

5.ZAJISTENI/ODJISTENI MOTORU

Po odjisténi motor(i lze s branou v pipadé elektrické zavady manipulovat také
rucné (obr. 10).

6.NASTAVENI
0BR. 11

Tato operace se musi provddet mezi etapami 1 a 2 automatického nacteni
popsaného v instalacni prirucce oviddaci skiiné CONTROL BOX 3S.

1) Odblokujte motory.

2) Povolte Srouby a sejméte horni objimku na konci motoru.

3) Horni ¢ast motoru posuite a sejméte.

4) Kdyz je brana zavend, presurite koncovou polohu zavirani, aZ se rozsviti
LED udavajici jeji spravné umisténi.

5) NasSroubuijte koncovou polohu zavirani (nepouZzivejte magneticky Sroubo-
vak).

6) KdyZje brana oteviena, presuite koncovou polohu otevirani, aZ se rozsvi-
ti LED udavajici jeji spravné umisténi.

7) Zasroubujte koncovou polohu otevirani (nepouZivejte magneticky Srou-
bovak).

Pokud je rohovy prostor maly a neumoZiiuje nastaveni koncové polohy
otevirdni, nastavte koncovou polohu pfi dodrZeni kéty A + B + 15 mm.
Tato kdta oznacuje pozici koncové polohy pri otevieni na 90°. Pokud po-
Zadované otevreni neni uspokojivé, pohnete koncovou polohou otevirdni
jednim nebo druhym smerem.

8) Dejte zpét horni cast motoru tak, Ze ho posunete, aZ zapadne do plasto-
vého dilu nebo tak, Ze ji nasadite nahoru na motor

9) Nasadte zpét a zaSroubujte horni objimku na konec motoru.
10) Zablokujte motory.

11) Spustte automatické nacteni (viz pfirucku k instalaci ovladaci skFiné
CONTROL BOX 3S).

MOTORU -

KONCOVYCH POLOH -
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Vieobecna charakteristika

Napéjeci napéti 24V

Maximalni pfikon LW

Rychlost otaceni 3800 ot/min
Odebirany proud 15A

Tlacnd a tazndsila 2000N

Pracovni rozsah 465 mm

Minimalni vzdalenost za kfidlem brany 160 mm

Maximalni posun zavésu 183 mm

Rychlost tyce 17 mm/s

Manualni ovladani Individudlnim klicem
Provoz intenzivni

Montaz rezidencni/spolecna
Provozni teplota -20 °Caz+60°C
Stupen kryti IP 44

Mazani Trvalé mazivo
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